EUROPSKA UNIA e MINISTERSTVO

Eurdpske strukturalne a investi¢né fondy DOPRAVY
OP Integrovana infrastruktura 2014 - 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorend podl'a §269 ods. 2 Zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

ICO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Robert Simon¢i¢, generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a
Obchodné meno: ZVS-Armory, s.1.0.

Sidlo: Priemyselnd 7, 971 01 Prievidza
ICO: 46 100 466

IC DPH: SK2023235126

Zastupeny: Ing. Rébert Hancak, konatel’
Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ,,Prijimatel* alebo ,,Uéastnik®)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany“ akazdy zvlast aj ako
»Zzmluvna strana®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvéaraju tito zmluvu pre ucel naplnenia cielov néarodného projektu
»Podpora internacionalizacie MSP“. ,,Zmluva zohl'adiiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v aktudlnom zneni (schéma pomoci de minimis), na
zéklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluZieb Ugastnikovi poskytuje. Ugastnik je
prijimatefom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik Eurépskej tnie, L 352, 24. december 2013.“ Poskytovatefom minimalnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,Poskytovatel*)
v zastipeni Slovenskou agenturou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatel'om
schémy (d’alej len ako ,,Vykonavatel*) v sulade s § 7 ods. 3 zdkona ¢. 358/2015 Z. z..
Vykonavatel' schémy v mene poskytovatel'a ana jeho ucet vykonava ulohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy.
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CLL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Ulastnik zu¢astni na svetovom technologickom veltrhu
Hannover Messe 2023, ktory sa uskuto¢ni v termine 17. — 21. aprila 2023 v
Hannoveri, Nemecko, a to v ramci narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie
MSP* (d’alej len ,,Podujatie”), kod ITMS2014+ projektu 313031H810, ktory je
realizovany v ramci Opera¢ného programu Integrovana Infrastruktira, prioritnej osi
11, investi¢nej priority 3b, Specifického ciela 11.2 zameraného na narast
internacionalizacie MSP a vyuZivania moZnosti jednotného trhu EU. Prijimatel
vyhlasuje, Ze splnil vSetky podmienky poskytnutia pomoci, s podmienkami ucasti na
Podujati as podmienkami spolupradce sa podrobne oboznamil, a zavédzuje sa ich
dodrzZiavat’. VSetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy
sa primerane povaZuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov
Prijimatel’a.

Utastnik sa pri svojej i¢asti na Podujati zavizuje podas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ a prezentovat’ vylu¢ne slovenské produkty a sluzby, ako aj dobré meno
Slovenskej republiky v zahrani¢i.

Vykonavatel’ poskytne Uastnikovi moZnost’ ziiastnit’ sa na Podujati, a Uastnik sa
zavdzuje dodrziavat’ Casovy harmonogram, ktory mu pisomne (emailom) stanovi
Vykonavatel.

CLIL
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Cielom pomoci je podporit zacinajuce a existujice MSP prostrednictvom
komponentov schémy, ktoré umozZnia prijimatel'ovi ziskat pristup k poznatkom a
skusenostiam s podnikanim a umoZnia rast’ a rozsirit’ podnikanie na izemi Slovenskej
republiky, na Jednotnom trhu EU &i trhoch tretich krajin pre zvydenie ich
konkurencieschopnosti a moZnosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v reZzime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku I) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske
rozhoduje Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi moZnost’ zi¢astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluZzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a v€asného splnenia
vSetkych podmienok ucasti.

Vykonéavatel sa zavédzuje poskytnut’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

e zabezpeCenie UCasti v rdmci spoloCnej expozicie v narodnom stinku pocas
trvania Podujatia v zahrani€i, ktord zahma vydavky na navrh a vystavbu
vystavného stanku, montdz/demontdz vystavnej plochy vratane jednotného
grafického konceptu, prendjom vystavnej plochy a prevadzkové vydavky na
chod stanku (pripojenie elektriny, privod a odpad vody, spotreba energie a
vody, upratovanie, poistenie expozicie na mieste konania Podujatia)
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e prepravu informaénych a propaga¢nych materidlov a exponatov (vratane colnej
agendy), priom kaZzdy vystavovatel moze zaslat' zasielku v maximalnej
celkovej skuto¢nej hmotnosti 100 kg azarovenn v maximalnej celkovej
objemovej/rozmerovej hmotnosti vo vyske 0,6 m? (vratane paletového balenia),
priCom exponaty a informacné/propagaéné materidly odovzda Prijimatel’ na
prepravu na zdklade odovzdavacieho/preberacicho protokolu priamo
poskytovatel'ovi sluZieb (technickému realizatorovi expozicie, sktorym ma
Vykonavatel' uzatvorend Zmluvu o poskytovani sluzieb), ktorého mu
v dostatoénom predstihu spolu sadresou miesta odovzdania oznami
Vykonavatel. Prijimatel’ poskytne Vykonévatel'ovi képiu
odovzdavacieho/preberacieho protokolu. Ak vzhl'adom na véhu, resp. rozmery
exponatu Prijimatel’ prekro¢i Objedndvatel'om zadané limity zasielky, dané sa
povazuje za nads$tandardnu poziadavku sluzby prepravy, ktort si hradi vyluéne
Prijimatel’ a ktora si Prijimatel’ a technicky realizator sluzieb kvéli vyla€eniu
pochybnosti pisomne a zavidzne odstihlasia s uvedenim aspoii indikativnej ceny
prepravy. Vykonavatel’ si vyhradzuje pravo finalneho odsuhlasenia moZnosti
prepravy exponatov ainych predmetov, ako aj rozmiestnenia jednotlivych
vystavovatel'ov v ramci narodnej expozicie.

e prezenticia a propagicia Prijimatela najmid prostrednictvom tlaceného a
elektronického katalogu ucastnikov Podujatia, iné sluzby stvisiace
s propagéaciou Prijimatel'a na vel'trhu

e zabezpecenie spolo¢nych sluzZieb v narodnom stanku — zabezpecenie prevadzky
stanku na mieste, drobné obcerstvenie, WIFI pre vystavovatelov
vystavovatel'ské preukazy v maximéalnom pocte 3ks
zabezpeCenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla
Vykonéavatel'a vratane obCerstvenia alebo online

Vsetky ostatné néklady okrem nékladov Vykonavatel'a uvedenych v bode 2.5 tohto
¢lanku hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zavdzuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené
s ucastou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’
vsetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v suvislosti s nim, resp. s i¢ast’ou na fiom
vzniknld, a ktoré nie si uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny
zaobstarat’ si potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat’ pre nim
vyslanych zastupcov a zabezpe€it' im stravovanie spojené s Ucastou na Podujati v
plnom rozsahu, priCom Prijimatel’ sim zaroven znaSa vSetky vydavky s tym spojené.
Prijimatel’ zndSa najmi cestovné a pobytové ndklady, stravu, ndklady na PCR testy
poistenie exponatov a vlastného firemného vybavenia a naklady suvisiace s
nadStandardnymi poZziadavkami na dodavatel'ské sluzby (najmi, nie vSak vylucne
prekroCenie povolenej hmotnosti, resp. rozmerov propagacnych materidlov
a exponatov, nadStandardné poziadavky na grafiku). V pripade, Ze sa Podujatie nebude
konat’ v dosledku opatreni na zabranenie Sireniu pandémie COVID-19, Prijimatel’
nema voc¢i Poskytovatelovi narok na vratenie ostatnych nakladov, ktoré nie su
uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy a ktoré znasa vyluéne Ugastnik, ani narok na nahradu
Skody.

Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci je 16 250 EUR (,,slovom
Sestnast’tisicdvestopétdesiat eur®).
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Skutoéna vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci (ktord moze byt vyssia, resp.
niz§ia ako predpokladand vy$ka sumy minimalnej pomoci podla bodu 2.7 tohto
¢lanku) bude vy¢islena po uskutoéneni Podujatia a zaroveni zaevidovana v systéme pre
evidenciu a monitorovanie pomoci- IS SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnutej
minimalnej pomoci bude ucastnik informovany do 90-tich kalenddrnych dni po
realizacii Podujatia pisomne prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VIL
bod 7.4. tejto zmluvy.

Utastnik berie na vedomie, e minimalna pomoc poskytnuta na zéklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoctu Eurdpskej Unie a prostriedky zo
Statneho rozpoctu SR.

CL IIL
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykondavatel' mé pravo byt informovany o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel’ je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat’
s Vykonavatel'om. Pre tento ucel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na
to Vykonavatel' vyzve, poskytnit a doruit Vykonavatel'ovi akékol'vek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku diiu podpisu zmluvy sa nezmenila kategdria podniku, ktorti uviedol vo Vyhléseni
na kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroveii vyhlasuje, Ze spitia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategoérii pomoci za zluciteI'né s vnitornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie (priloha &. 2
schémy pomoci de minimis). Za defi podpisu zmluvy sa povazuje den, kedy je zmluva
podpisana oboma zmluvnymi stranami.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku dilu podpisu zmluvy sa nezmenila vy$ka pomoci de minimis poskytnuta jedinému
podniku (v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j. vySka/kumulécia
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze celkovd vys$ka pomoci prijimatelovi
vykonavajucemu cestnii ndkladni dopravu v prendjme alebo za uhradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Za den
podpisu zmluvy sa povazuje dein, kedy je zmluva podpisand oboma zmluvnymi
stranami.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze dodrzi vSetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnutd pomoc vo vyske a v lehote podl'a ¢l. IV bod 4.2,
ak takéto podmienky porusi. V pripade, ak sa preukdZe nepravdivost’ akejkol'vek z
informécii uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a
predloZenych zo strany Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnutu na zaklade tejto Zmluvy,
a to do 15 (slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo diia doru€enia pisomnej vyzvy
na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavédzuje aktivne prezentovat’ a propagovat’
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost’” Vykonavatel'a.
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Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vSetky zédkony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost' za $kody voci Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim strandm, ktoré im spdsobi v dosledku ucasti, resp. neucasti na
podujati, resp. v doésledku uvedenia nepravdivych informacii a vyhldseni uvedenych
v registratnom formuléri a v tejto Zmluve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Vykonavatel' sa zavdzuje umoznit’ mu vyuZivat’ jemu
uréené priestory a zabezpeCit' jeho ucast’ na Podujati. Tieto priestory je Prijimatel
povinny vyuZivat v silade s predpismi apokynmi organizatora. Na poZziadanie
Vykonavatel'a tiez Prijimatel’ umiestni do vystavnych, resp. u€astnickych priestorov aj
propagacné a iné materialy, ktoré mu Vykonavatel’ dorudi.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze exponaty, prip. ostatné materidly, ktoré bude
vystavovat’ na veltrhu podliehaju pisomnému/elektronickému schvéleniu zo strany
Vykonévatel'a, aby nebolo ohrozené dobré meno Vystavovatela a Slovenskej
republiky aneboli poruSené zmluvné podmienky vystaviska. Prijimatel’ predlozi
v dostato€nom predstihu minimélne 1 mesiac pred konanim veltrhu na schvélenie
zoznam vystavovanych exponatov, prip. ostatnych materidlov, v pripade nejasnosti je
Prijimatel’ povinny predloZit' vzorku exponatu. V pripade, ak jednotlivé exponaty
vyzaduju Specidlne certifikaty, resp. povolenia, Prijimatel’ musi dodrzat’ lehoty na ich
doruéenie zadané Vykonavatelom. Ak tuto povinnost Prijimatel porusi, znasa
dodato¢né néklady spojené s dorufenim predmetnych -certifikdtov technickému
realizatorovi, resp. jeho subdodéavatelovi, ktory zabezpeCuje prepravu na miesto
konania Podujatia.

Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavézuje aktivne prezentovat’ a propagovat
Slovenskd republiku, ¢innost, -produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti
v maximalnom poéte 3 (troch) vyslanych zastupcov za podmienok a zasad poctivého
obchodného styku, ako aj ¢innost’ Vykonavatel’a.

Expozicie na veltrhu vychadzaji z jednotného dizajnu, a preto vnaSanie vlastnych
dekora¢nych materidlov pripadne interiérového vybavenia zo strany Prijimatela je
povolené len po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najmid zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢. 357/2015 Z.
z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov pocas platnosti auc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi si najma:

a)  Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky zastipené Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Ministerstva dopravy Slovenskej republiky, utvar
vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby;

¢)  Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

1) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU;
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g)  Vykondavatel’ a nim poverené osoby;
h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prisluSnymi

pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku si opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l I. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CLIV.
Finan¢né plnenie a sankcie

Finan¢né néklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy znaSa Vykonavatel za ulelom napliiania ciefov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' za seba ndhradu akceptovate'ni Vykonéavatelom v
pripade, ak sa Prijimatel’, resp. vyslani zastupcovia nemdzu zucastnit’ Podujatia z
dévodov zapri¢inenych na strane Prijimatel’a. V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju
ucast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zavazne porusi svoje zmluvné povinnosti
stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa
tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny Vykonavatel'ovi vratit' skutoénu
vysku poskytnutej pomoci podla ¢l. II bod 2.8., ktord mu vycisli Vykonavatel' v
Ziadosti o vratenie pomoci a ktorGi uhradi na G&et Vykonavatela uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo diia dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci.
Tato Ciastka mu bude vycislend po realizécii Podujatia z prostriedkov, ktoré musel
Vykonévatel’ preukazatel'ne vynaloZit’ na zabezpe€enie ucasti Prijimatel’'a na Podujati.
Stornovanim svojej Ucasti sa rozumie akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie
o zruSeni svojej ucasti na Podujati, pripadne osobna neohlasena neucast’.

Vykonavatel' si modze uplatnitt zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimélnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zataty deti
omeskania ato v pripade, Ze ju Prijimatel neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2
tohto ¢lanku. Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit’ zmluvni pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatel'a na ndhradu Skody, ktora
mu vznikla poru$enim povinnosti Prijimatel’a a ndhrada $kody nie je vySkou zmluvne;j
pokuty obmedzen4, pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapocitava.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze pokial mé& vo¢i Vykonavatelovi neuhradeny
akykol'vek zavidzok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory vramci Podujati
Nérodného projektu.

CL V.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju zabezpecit' zachovanie ml¢anlivosti dotknutych stran o
vSetkych informacidch tykajucich sa tejto zmluvy, skuto€nostiach tykajicich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizacie prevadzky, obchodu
a know-how.
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Informécie takto ziskané sa zavdzuji nezneuZit, ako aj neumoZznit' pristup k tymto
informacidm ani po skon€eni uc€innosti tejto zmluvy. Povinnost' mlcanlivosti sa
nevzt'ahuje na informacie, ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych strdn k dispozicii uz pred spristupnenim od druhe;j
zmluvne;j strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktord pisomne potvrdzuje, Ze informacie
neboli predmetom zmluvy o ml€anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna
podl'a v§eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnostou ml¢anlivosti.

(f) savisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

Cl. VL
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukonéit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonavatel méze od zmluvy odstapit’ v pripade zavazného poruSenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany uc¢astnika:

- ak zisti zaml€ané alebo nepravdivé skutoCnosti o u€astnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informéacie uvedené v prilohéach registratného formuléra alebo

- ak Ukastnik neposkytol VykonéavateFovi potrebnu stu¢innost’ ani po tom, ako ho na
to Vykonavatel’ vyzval.

Odstipenie je G€inné diiom doru¢enia ozndmenia o odstupeni druhej zmluvnej strane.

Cl. VII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ dilom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
ucinnost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tuto zmluvu je mozné zmenit' alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost
nespOsobi neplatnost’ ani nevynutiteI'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od p6vodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.
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7.4  Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatel’a:
Meno: Igor Uhlik, e-mail:

b) zo strany ucastnika — kontaktna osoba:
Meno: Mgr. Stanislav Beseda, e-mail:

¢) zo strany uc€astnika — Statutarny zastupca:
Meno: Ing. Rébert Han€ak, e-mail

7.5  Téato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonévatel'a a jeden pre
ucastnika.

7.6  Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tuto zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej véle, na znak
¢oho pripéjaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia .............c......... V Prievidzi, diia .........cccuueeen.n.
Rébert Simon¢i¢ Ing. RO
generalny riadite’ SARIO kona;ei/ spolo¢nosti


mazikova
Stamp




